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ACTA DEL CONSEIO DE ADMINISTRACION DE-
GRUPO MADERERD EMPRESARIAL GEM CORP, SiL.

Sociedad Unipersonal

(la “Sociedad”)

El Consejo de Administracion, celebrado por escrito y sin sesién de todos sus miembros (D.
Federico Arteta Durini, D. Arturo Ivan Gamboa Rullan y D. Marc Smeets), mediante carta

- dirigida a la Sociedad, ha votado y aprobado por unanimidad el siguiente acuerdo por medio
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del procedimiento escrito al que se refieren los estatutos de la sociedad, no habiéndose
opuesto ningun Consejero a este procedimiento:

ACUERDO

Unico.~ Con el fin facilitar a la Sociedad la gestion del negocic de sus filiales, se acuerda
nombrar a la Sociedad espaficla como administradora de su sociedad filial Antler LLC.
Asimismo, se acuerda nombrar como representante persona fisica de la sociedad espafiola
como administradora de Antler LLC al Sr. Federico Arteta Durini; ~de nacmnaltdad__;‘ -
ecuatoriana, mayor de edad, casado, domiciliado en Calle Del Establo, Lote.. SO Y. Calle E
Edificio Site Center, Torre 1-1P-0f101, Cumbaya-Ecuador y titular de pasaporte ecuatoraano.._._».
No. 1706549787, en vigor. o

El Sr. Arteta aceptard su puesto mediante carta.

Asimismo, se faculta al Sr. Arteta para que pueda representar a la Sociedad como accionista
de Antler LLC en las decisiones que se adopten en el seno de ésta para la designacion de la
Sociedad como administrador de Antler LLC, salvando, en lo menester, la autocontratacion,

Y no habiéndose tratado mas asuntos, se procede a redactar la presente acta, que es
firmada por el Secretario no consejero con el Visto Bueno del Presidente, siendo la fecha de

recepcidn del tltimo voto emitido el 2 A dewsefPo de 7O,

YO BO EL PRESIDENTE EL SECRETARID §E ¢ ,'E-j;iiii

Don Federlce{é‘rteta Durini @ﬁa, Wenal



En Barcelona, & velntiuno de marzo de dos mil catorce.

Ante mi, MIQUEL TARRAGONA CORCMINA, Notario del lustre Colagin da
MNoterios de Caralufia, con residencia an Iz ciuded de Barcelons, DOY FE Que
considers legitimas las firmas de Don Federico Arera Durini y Dona Sonia Velasco Menal
en nombre v represensacidn de  la compafiie mercentd "GRUPO MADERERO
EMPHESARIAL GEM CORP, 5LU" consihtuida bajo iz ley sspafinla e inscrita en sl
Registro Mercantil de Barcelona, hoja B-425581 por serme conocides, halléndose con
capacidad v tras manifestar que conocen y consientan 2f contenide de este decumenta.

En virtud del acta ndmers 863 de mi protocolo general corieme, donde
gueda incorporada fotacopia del presente documento. -
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El presente fOIIO es el agregado al documento en el que ﬁgura la firma de DON MIQUEL H’LARP(AGONA
COROMINA, Notario de BARCELONA, Colegio Notarial de Catalufia, en legitimacion de firmas: de don
Federico Arteta Durini y dofia Sonia Velasco Menail, en Acta del Consejo de Administracion, en
representacién de GRUPO MADERERO EMPRESARIAL GEM CORP, S.L., conforme Acta numero
863/2014, de 21 de marzo de 2014.
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“eTacnan®

APOSTILLE
(Convention de la Haye du 5 octobre 1961)

1. Pais: Espafia
Country / Pays:

El presente documento piblico

This public document / Le présent acte public
MOTARIA SEPTUAGES EL, NTO %
2. ha sido firmado por DON MIQUEL TARRAGONA COROMthg‘UG’LNUA 2016- 17-’0% ~D= o ey

has been signed by CTURAN®, .., j{ % /, .;,74““,
a été signé par . Ne acuerdo con ’/{acu‘m previsiaen el eral 5
3. ?U‘eiﬂ ;ctua en Ft»a“?ad de NOTARIQ tel artict m%v ley Q;;/ana 1y ¢ quela copia que
acting in the capacity o Vo - 4
agéss%m o quite d antecedes e igual al gacumEnto pre';{ntado ante mi,
4, y esta revestido de! sello/timbre de la Notaria ) ZehTa
bears the seal / stamp of Quito,a ..
est revétu du sceau/timbre de // M,

Certificado

Certified / Attesté
5. en BARCELONA 8. e¥dia 25 de marzo de 2014
at/a e lle

By / par

8. bajo el nimero 13129/2014
N?/ sous n°®

7. por:  DON JOSE ALBERTO MARIN SANCHEZ, VICEDECANO DEL COLEGIO NOTARIAL DE CATALURA
4

9, Selio / timbre:
Seal / stamp:
Sceau / timbre:

10. Firma:
Signature / Signature:

José Al bericg)‘ arin Sanchez
Vitedecano

Esta Apostilla certifica Unicamente Ia autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento haya actuado y, en su
caso, la identidad del selio o timbre del que el documento publico esté revestido.
Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidid.

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, and,
where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears.
This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued.

Cette Apostille atteste uniquement ia véracité de la signatura, la qualité en laquelle le signataire de l'acte a agi et, le cas
échéant ldentité du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu.
Cette Apostille ne certifie pas le contenu de 'acte pour legue)l elle a été émise.
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PROTOCOLIZACION DE LA TRADUCCION DEL IDIOMA INGLES
AL IDIOMA ESPANOL, SUSCRITA POR LA SENORA MIRANDA

GUTIERREZ GINETTE PAULINA Y DOCUMENTOS ANEXOS

17 DENOVIEMBRE DEL 2014

INDETERMINADA
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N DE LA TRADUCCION DEL IDIOMA INGLES AL 'DIOMA ESPANCL, SUSCRITA POR LA SENORA MIRANDA

OTORGANTES

CTORGADC POR

NOMBRES/RAZCN SCCIAL

TIPO INTERVIMIENTE ODOCUMENTO CE IDENTIDAD

No. iDENTIFICACION

VILLARREAL LOPEZ JUSTO

SANTIAGC

CEDULA

178802539

A FAVOR DE

NCMBRES/RAZON SOCIAL

! DCCUMENTQ DE {DENTIDAD
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FECHA DE CTORGAMIENTC:
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PROTOCOLIZACION: DE LA TRADUL fma?rm -
IDICMA INGLES AL [DIOMA ESPANOL, S;Jsﬁ@\ wbﬁz;
L4 SEADRA  MIRANDA  GUTIERREZ “SINET
SAULINA. °

Quito, 17 de Noviembre del 2014 -
AE ol
ESCRITURA NUMERO: 20 14-17-01-78-P 10

i v
N

Doctor /
RAMIRO GONZALO BORJA B.
Notario Septuagésimo del Cantén Quito

Ciudad.-

De mis consideraciones:

Bernardo Silva Aulestia, abogado en libre ejercicio profesional, por este
medio solicito se realice la protocolizacién de la traduccidn del idioma Inglés
al idioma Espaficl, suscrita por la sefiora MIRANDA GUTIERREZ GINETTE
PAULINA titular de la cedula de ciudadania No. 1711111219, y se digne
emitir 2 copias certificadas.

Atentamente,

s,
§

Bemardﬁ Siiva Aulestit
ABOGADO
Mat. No. 17-2012-354 CNJ.
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ACTA NOTARIAL DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS Y RUBRICAS
JEP

FACTURA#

£n la ciudad de Quito, Distrilo Metropolitano, hoy LUNES DIECISIETE DE
NOVIEMBRE DEL DOS MIL CATORCE, ante mi DOCTORA ROCIO ELINA
GARCIA COSTALES, NOTARIA DECIHMA SEPTIMA DEL CAMTOM QUITO,
comparece la sefiora GINETTE PAULINA MIRANDA GUTIERREZ, domiciliada en
esta ciudad de Quilo, con cédula de ciudadania 171111121-8, de estado civil
casada, de nacionalidad ecuatoriana, juramentada gue fuera en legal v debida
forma por mi y previas las advertencias legales de la obligacién de decir Ia
verdad con claridad y exactitud, deciara ia sefiora GINETTE PAULINA MIRANDA
GUTIERREZ; que fue traducido por la citada, del idioma inglés al idioma espafiol
en once fojas, guien MANIFIESTA QUE LA FIRMA Y RUBRICAS ANTES
PUESTA v que se lee "Paulina Miranda”, es la suya y como tal la reconoce por
ser la gue utiliza en todos sus actos pablicos v privados; de todo lo cusl doy 2.

“/i
‘i”(“ Ak M L \Cmmg}‘
TGINETTE PAULINA MIRANDA GUHERREZ
C.C. No P2kt 2 19

 ROGHKY g\éi\”EARC A COSTALES
NOTARIA [ @gcn MA sz: TIMA DEL CANTON QUITO
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DECLARACION

Por medio de la presente, certifico que tengo conocimiento de los idiomas

inglés v espafiol v he traducido fiel y literalmente, de acuerdo 2 mi mejor
criterio, al espafiol el documento adjunto en inglés.

Ef documento fuente estd compuesto por 11 (once) paginas.

El documento de destino estd compuesto por 11 {once) paginas.i

Quito, 17 de noviembre de 2014

Ginette Paulina Miranda
C.CoNE171141121-8
Miembro N2 41 de la Asociacidn de Traductores e Intérpretes del Ecuados
Miembro N2 256909 de la American Translators Association {EE.UU.)
Telédfono: +593 99 252 8432 « Email; raduec@pgmail.com

ADVERTENCIA
LA PRESENTE TRADUCCION £S VAUDA UNICAMENTE S CUENTA CON TODQ LO SIGUIENTE:
° LA FIRMA DE LA TRADUCTORA ARRISA NOMBRADA
° LA PELICULA PROTECTORA DE FIRMA
EL SELLO SECO DE LA ATIEC DE LA TRADUCTORA ARRIBA NOMBRADA
EL SELLO ADHESIVO DE LA ATIEC DE LA TRADUCTORS ARRIBA NORMEBRADA
* LA HUELLA DHSTTAL DE LA TRADUCTORA ARRIBA NOMBRADA

IAPORTANTE g

LA PRESENTE TRADUCCION SE FIRMO CON TINTA AZUL
SELLO DE LA ATIEC DE LA TRADUCTORA DEBE ESTAR PRESENTE EM TODAS ¥ CADA UNA DE
LAS PAGINAS DE LA PRESENTE TRADUCTION

e A TR G SR
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(Primera paginal

Apostilla
{Convencidn de ia Haya del 5 de Octubre de 1961)

1. Pafs: Estados Unidos de América

El presente documento publico

2. Ha sido suscrito por Norman Goodman

3 Actuando en su calidad de Secretario del Condade

4. Llevandeo el sello/timbre del condado de Nueva York

Certificado

En la ciudad de Nueva York, Nueva York 6. El 9 de septiembre de 2014
Por la Subsecretaria Especial del Estado, estado de Nueva York
No.NYC-266219
Sello/timbre 10. Firma
[Firma ilegible]
Sandra | Tallman
Subsecretariz Especial del Estado

W mN o

{Final de la primera pagina]

[Pagina 1 da 11]



Formulario ]

Estado de Nueva York Ss: Ne. 36918
Condado de Nueva York
o, Norman Goodman, Secretario del Condado de Nueva York, y Secretario de la Corte Suprema en dicho condado, &

misma que 25 una corte de registros que tiene un sello, POR MEDIO DEL PRESENTE CERTIFICO QUE

ANETA KUCZYNSKA

cuyo nombre esta suscrito en el Instrumento m’igﬁna} anexado, ha sido comisionada v califica
como  NOTARIO PUBLICO oo e Ao e e et e e e
¥ que ha archivado su firma original en esta oﬁe‘ma qua é /eHu 31 *nommm d realizar dicha
rueba o reconocimiento o juramento estaba debxd&mem@ autorizada por las leyes de
;\ ueva York para realizar el mismao: que él/ella esta bien familiarizado con la escritura a mane dC
dicho funcicnario piblico o que ha comparade la firma que se encuentra en el certificado de
prueba o recononcimiento o juraments con la firme original gque archivd en su oficina diche
funcionario piblico y que él/ella cree que la firma en el instrumento original eg genuina.
EN FEDE LO CUAL, firmo y coloce mi sello oficial este
9 de septiembre de 2014

Secratario del Condadoe, Condadoe de Nueva Yord

ible)
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<y

[Texto ile
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CERTIFICADO MOTARIAL “ 3

HAGASE SABER POR LA PRESENTE: BREEREES

N S Y i
. cr T
Que yo, David 5. Luntz, Presidente de ICC Management Services, Lid., Agente registrado de ANTLER

ASSOCIATES LLG, afirmo por medio del presente:

La copia adiunta de la Enmienda al Acueerdo de Compafifa de Responsabilidad Limitada fechada ol 21 de

nme
marzo de 2014, ha sido env da al agente fegist?*:azia para que s& la deposite en el expediente de la
compaiia v sea parte de los archivos de fa compafiia

n fe de lo cual, vo, David 5. Luntz, firmo a continuacidn para dar fe de la veracidad de fos contenidos de
claracion,

Fachado: 9 de septiembre, 2014

[Firma legihle]

David 8. Luniz
Presidenta

Estado de ‘\fz‘ eva York
Condado de

Suscrito y juramentado ante mi este 9 de septiembre, 2014

WCREQ

{ERTIFICADC ARCHIVADO & P« ELC Qmmm‘ VA YORK
LICE \Lu’l 315 "ku S AARED
TOMISION BEXPIRA Joserito a mano] 1; 13- ,014
al de la tercera pagina]
e
,y»";:“'/




{Traduccién de un documente en inglés - Traduccién compuesta por 11 pédginas]

(Cuarta pagina)
ENMIENDA AL ACUERDO DE COMPANTA DE RESPONSABILIDAD LIMITADA
DE
ANTLER ASSOCIATES LLC
Este Acuerdo Operacional (“Acuerdo™) se contrae entre los abajo firmantes como los miembros {“los
Miembros”). Los Miembros han constituido una compaifiia de responsabilidad limitada de conformidad ¥
de acuerde con la Ley de Compafifas de Responsabilidad Limitada del Estado de Delaware, enmendada

ccasionalmente (la LLCA por sus siglas en inglés) v por medio de la presente se comprometen como se
indica a continuacién:

1. Nombre. El nombre de la Compafiia de Responsabilidad Limitada es ANTLER ASSOCIATES LLC
2. Plazo. El plaze de la Compafiia continnard indefinidamente a menos que se disuelva antes de

diche tiempo de acuerdo con la LLCA y con el articulo oche de este Acuerdo.

3. Propésito. La Compatifa se conformé con el propdsito de participar en cualquier acto o actividad
legal para la cual las compafiias de responsabilidad limitada pueden ser conformadas bajo la
LLCA y participar en todas y cada una de las actividades necesarias o incidentales para lo
anterior.

4. Domicilio fiscal. El domicilio fiscal estard situado en: 3411 Silverside Road #104, Wilmington,
DE 19810 Condado de New Castle,

5. Miembros. Como se usa en el presente documento, ¢l término "Miembro” significard cualquier
individuo o entidad que ejecute este Acuerdo y que esté enumerado en los Anexos A v B adjuntos
como un miembro de la Compaiifa, y/o cualquier otro miembro de la compafiia de conformidad
con este acuerdo, en cada c¢aso, en dicha capacidad de individuo o de entidad como un Miembro
de la Compaiiia, ¥ “Miembros” significara todos los miembros de manera colectiva. El nombre y la
direccidn fiscal, la direccién de!l domicilio o las direcciones de correo de los Miembros estdn
enumeradas en el Anexo A adjunto.

5. Administracién. La Administracién de la Compadiia serd investida en su administrador, GRUPO
MADERERO EMPRESARIAL GEM CORP, S.L.U. El Administrador tendrd el poder de nombrar
funcionarios, v/o administradores para llevar a cabo los asuntos y negocios de la Compania, y
tiene el poder de representar a la Compadia en cualquier parte del mundo y llevar a ¢abo

negocios en su nombre ya sea de forma individual o colectiva. Los miembros pueden despedir

funcionarios y/o administradores con ¢ sin motivo.

[Firma ilegible]

[Final de la cuarta pagina]
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[Quinta paginal

~3

(a)

(e}

(d)

(e)

Emision de Unidades.

Una “unidad” significa un interés en la Compaiifa que representa una par‘ie fyaccional de,

de todos los Miembros igual al coeficiente de unc (1) dividido para el nimero total de Uraufi@iéi&:&»%DmQ

¥ e
frvqann”

Ocasionalmente, los Miembros pueden emitir unidades adicionales a Miembros nuevos a

existentes. Las Unidades pueden ser emitidas por cualquier consideracién, tales come, con caﬁaé{@% !J

enunciative pero no limitativo, dinero u otras propiedades, tangibles o intangibles, recibidas o porser
recibidas por la Compafiia, o servicios prestados o por ser prestados a la Compafifa. Al momento de la
autorizacion de la emision de Unidades adicionales, los Miembros indicarén, mediante resclucién, su
determinacién de valer justo a la Compadiia en términos monetarios de cualquier consideracidn que
no sea dinero por la cual las Unidades seran emitidas.

A mengos de gue se determine de otra forma por el voto undnime de los Miembros, los Miembros que
posean unidades tendrdn derecho preferente a suseribirse a unidades adicionales, valores
convertibles o intercambiables por unidades, y opciones, garantias, y derechos para comprar

unidades adicionales. Sobre cualquier propuesta de emisién de dichos valores, los Miembros
m}txm.aran Ia emisidn propuesta a los titulares de las unidades, v dichos titulares tendrén derecho a
suscribirse a dichos valores por el valor monetario de compra manifestado en dicha notificacién
sobre una base pro rata, con derecho a sobresuscribirse a cualquiera de los vaiores que de otra forma
no estén suscritos debido al fallo de uno o mds Miembros a suscribirse por su cantidad pro rata.
Cualquiera de los valores que no estén suscritos luego de 30 dias de la fecha de dicha notificacién
pueden servendidoes por el valor monetario de compra establecido en dicha notificacién.

Los Miembros pueden decidir si dichas unidades pueden estar representadas por certificados o si
pueden ser emitidas en forma de certificados. Cualguier certificado emitido estara reflejado en los
registros de la Compaiifa y cada certificado serd firmado y validado por al menos un directar
funcionario, 0 miembro de la Compafiia que deberd estar debidamente autorizado v nombrado por la
mayoria de los direcrores o miembros para ejecutar y validar dichos certificados. Dichos certificados
contendran el nombre de la compaiiia, el nombre del titular del certificado, el niimero del certificado
y {a cantidad de unidades que posee el titular del certificado. La cantidad de unidades deciaradas o los
certificados reflejardn qué porcentaje o proporcién de unidades representa el certificado del total de
unidades en la Compadla.

En caso de gue la Compafifa emita nuevas unidades, las proporciones o porcentajes actualizados de
tos intereses de los miembros que resultaren de ia nueva emision de unidades serd

2

[Final de la guinta pdgina]
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o {Traduccién de un documento en inglés - Traduccién compuesta por 11 paginas]

{Sexta pégina]

..+ . reflejada en los archivos de la Compafia. Si la Compafifa ha emitido certificados a sus miembros,
’ la Compaiiia deberd emitir nuevos certificados que reflejen las proporciones o porcentajes
actualizados que posee cada miembro, que puedan resultar de las unidades recientements

.} emitidas en los certificados.

8. Disclucién y Liguidacidn
(a) La Compaiiia serd disuelta y sus asuntos serdn liquidados cuando ocurra el primero de:

(1) Los intereses mayoritarios de los Miembros de la Compania consientan por escrito la disolucién
de la Compafiia:

(i) La bancarrota, muerte, disolucién, expulsién, incapacidad o retiro de cualquier miembro,
miembros o clase o clases o grupo o grupos de miembros especificados en el acuerdo de
operacion, a menos gue dentro de los {30 treinta dias posteriores a dicho evento, 1a Comparniia
continte por (1) el voto o consentimiento de todos los miembros especificados en el acuerdo de
operacién, o 5i no se especifica, de todos los miembros restantes y (2] en todo momento durante
diche periodo de treinta dias (30) no hay menos de dos {2) miembros restantes.

{iti) Un decreto de diselucién judicial ha sido ingresado con respecto a la Compatifa bajo la Seccidn
18-802 de la LLCA.

{b) Tras la disoiucion de la Compaiiia, los Miembros procederan sin retrasos innecesarios a liquidar los
negocios de la Compafia, y a pagar ¢ realizar las provisiones debidas para el pago de todas las
deudas, pasivos y obligaciones de la Compafiia y a realizar las distribuciones a los Miembros
conforme a ios dispuesto en el presente documento. Los miembros continuarin compartiendo las
utilidades y las pérdidas durante la liguidacién en las mismas proporciones gue antes de la
liquidacion. Con excepcidn de lo dispuesto expresamente en el presente documente, ningdn miembro
tendra ninguna obligacién de restituir ningtn déficit en el balance en su cuenta patrimonial. A cada
miembro se le proveerd un estado de cuenta preparado por el contador de la Compafiia que
establecerd los actives y pasives de la compaiia a la fecha de su disolucién. El producto de la
liquidacién serd distribuido, como se efectivice, en el signiente orden de prioridad.

{1 Los acreedores de la Compafifa, tales como los Miembros que sean acreedores, en la extensidn
permitida por la ley para satisfacer los pasivos de la Compaiila (ya sea mediante el pago ¢ ia

realizacion de
[Firma ilegible]

[Final de la sexta pagina]
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la provisién razonable del pago de los mismos), que no séarj)

{in A los miembros de acuerdo con el saldo positivo en Ia c.uenta p ‘gl*u”n()nnas respectivaﬁ ?@@« r

£y ,
miembros. Cualquier miembre con un déficit en su cuenta patrimowial inmediatamente ant Hivo=
cualquier liquidacién de distribuciones debe reponer dicho déficit en su cuenta patrimonial a
cero.

9. Contribuciones al Pairimonio. Los miembros han contribuido a la Compafifa las siguientes
cantidades, en forma de dinero, propiedades o servicios prestados o pagarés u otras cbligaciones para
contribuir con dinero ¢ propiedades o para prestar servicios como se enumera en el Anexo B.

10. Contribuciones Adicionales. No se requiere que ningin miembro haga ninguna contribucién
adicional al patrimonio de la Compafifa.

11. Coentas Patrimoniales.

{a) La compafifa mantendrad una cuenta patrimonial separada para cada miembro y a cada miembro se le
proporcionara un estado de cuenta de su cuenta patrimonial al final de cada afio fiscal de la
Compaiifa.

(b} La cuenta patrimonial de cada miembro serd igual a Ias contribuciones patrimoniales a la (‘Dmoaﬁfa
de dicho miembro incrementadas por las ganancias de la Compafiia asignadas a dicho miembro
disminuidas por la can‘adad de cualquier distribucién de dinero y por el valor justo del mercado d‘,
cualquier distribucién de propiedad realizada a dicho miembro, y disminuidas por las perdidas
asignadas a dicho miembro.

{c] La Compafifa no pagard ningin interés a ningtn miembro sobre ninguns cantidad acreditada a su
cuenta patrimonial

{d) En el caso de una transferencia total o parcial de los intereses del miembro de la compaiia de
responsabilidad limitada en la Compaiia de conformidad con las provisiones del presente, se creard
una cuenta patrimonial separada para el cesionario con fecha efectiva de dicha transferencia, en la
cual se reflejard la porcidn de la transferencia de la cuenta patrimonial del miembro hacia el
cesionaric, v la cuenta patrimonial del miembro transferente se ajustard correspondientemente en la
misma fecha.

12. Asignacién de Ganancias y Pérdidas. Las ganancias y pérdidas de la Compaiifa se

4

[Final de la séptima pagina]

L




B

[Traduccién de un documento en inglés - Traduccién compuesta por 11 paginas}

[Gctava paginal
asignaran proporcionalmente a los respectivos porcentajes de los intereses de los Miembros.

13. Distribuciones. Las distribuciones se realizardn a los Miembros en los plazos y en las cantidades
agregadas determinadas por los Miembros. Dichas distribuciones serdn asignadas entre los Miembros en
la misma proporcidn que el porcentaje de interés de los Miembros.

14. Contabilidad.

z

{a} Elafio fiscal de la Compania serd el afio calendario.

(b} Los Fondos de la Compafifa se depositaran en su nombre en la cuenta o cuentas bancarias que sean
designadas por los miembros.

{c} Los miembros mantendrdn, o hardn que se mantengan, libros contables completos v veraces, en los
cuales cada transaccion de la Compaiiia serd registrada de forma integra y precisa. Cada miembro
tendrd acceso al misro en horarios razonables en la sede principal de la Compaffa. Los libros se
marntendran por un periodo contable anual que consiste en el afio calendario.

15. Asignaciones,

(a) Un Miembro no podrd asignar total ni parcialmente sus intereses de la compania de responsabilidad
limitada a menos que exista un consentimients undnime de todos los Miembros existentes.

{b) Un cesionario de un interés de responsabilidad limitada en la Compafia serd admitido comeo
miembro sustituto de la Compaifa con respecto a la porcidn de los intereses de ia compaifia de

responsabilidad limitada en la Compaiia que le asigna a:

) La aprobacidén de todos los miembros de la Compaiifa, excepto la del miembro que
adjudica su interés de responsabilidad limnitada en la Compafiia;

[} La ejecucidn y la entrega a ios miembros, excepto al miembro que adjudica, de una
enmienda de este Acuerde por parte de dicho cesionario; y

(i) Que se refleje la admisién permitida a dicho cesionario en los archivos de la Compaidia.
(¢} Lz admisién de miembros sustitutos en la Compafifa en virtud de esta seccidn 15 se realizard
mediante la enmienda de este Acuerdo.
{Firma ilegible}

[Final de la ocrava paginal
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{d) Cualquier asignacidn de intereses en una compaiia de responsabil zdad hmxtﬁﬁz qz}ax% he
consentimienty de todos los demds miembros servird Gnicamente como uia aszgmem& de a@ﬁéghos - s
solo a las ganancias y pérdidas, v todos los derechos a voto y demds eberes y obl 1@&5 nea(%%?sf o
mantiene el Miembro que adjudica. Og -
16. Retire de un Miembro. Un miembro puede retivarse o renunciar no antes de seis messs de notificar
por escrito a la Compafifay a cada miembro y al administrador o administradores.

17. Admisién de Miembros Adicionales,

{a) Ocasicnalmente y en los términos que se determine, la Compa#fiia puede emitir intereses adicionales
de compaitia de responsabilidad limitada y se puede admitir en la Compaiiia a miembros adicionales
con respecto a dichos intereses adicionales de compafiia de responsabilidad limitada emitidos por la
Compafifa. Una persona serd admitida como un miembro adicional de la Compaiiza luego de:

(i} el consentimiento de todos los miembros

{ii) la ejecucién y entrega a los demds miembros de una enmienda a este Acuerdo por parte de
dicha persona; y

{iii} que la admision de dicha persona esté reflejada en los archivos de la Compaiiia.

{b) La admisién de los miembros de la Compafifa de conformidad con la Seccidn 15 serd realizada
mediante una enmienda a este Acuerdo.

18. Notificacicnes. Todas las notificaciones y otras comunicaciones que se requiera o se permita dar de
conformidad con este acuerdo a cualquier persona serdn por escrite y se las entregard
personalmente o se las enviara por correo, con ei frauquea pre pagade a dicha persona a su domicilio
registradc} en la Compafila, o 2 otro lugar indicado a la Compaifiia mediante notificacidn por escrito a
la oficina principal de la Compaiia, y se considerara la recepcion al momento de la entrega personal o
por correo comao fuese el caso.

19. Divisibilidad. En caso de que cualquier provision de este Acuerdo ¢ que cualquier aplicacién del
mismo sea invéalida o inejecutable en cualguier aspecto, la validez, legalidad y ejecutabilidad de las

provisiones restantes del presente y cualquier otra aplicacion del mismo no se afectara ni perjudicard
de ninguna manera.

[Firma ilegible]

[Final de la novena pagina
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20. Enmiendas: Con excepcidn de enmiendas causadas por la asignacién o emisién de intereses de
respounsabilidad limitada o la admision de miembros adicionales o sustitutos, de conformidad con este
Acuerdo, este acuerdo puede ser enmendado, complementado, revecado o terminado (nicamente
mediante un acuerdo escrito y firmado por la mayoria de los miembros.

21, Construccién. Cuando el contexto lo permita, el uso de cualguier género se considerara para incluir a
todos los géneros y el singular incluira al plural y viceversa.

22. Sucesores. Los términos y condiciones de este acuerdo redundardn en beneficio de las partes del
presente y serdn vinculantes entre ellas y, excepto cuando el presente documento indigue lo contrario,
sus respetivos albaceas, administradores, herederos, cesionarios permitidos y todos los demds sucesores
en interés,

23. Division. Por medio del presente los miembros acuerdan que ningiin miembro ni ningin sucesor de
ningun miembro tendra derecho mientas este acuerdo se mantenga vigente a que se fraccione ninguna
propiedad de la Compaiiia ni a presentar una queja ni a instaurar ningiin procedimiento legal ni en capital
propic a la propiedad de la Compania fraccionada y en la maxima extensién permitida por la ley, cada
miembro, en nombre de si mismo y en el de sus sucesores, por la presente renuncia a tal derecho.

24. Compensaciones Acumulativas. Los derechos vy compensaciones proporcionados mediante este
acuerdo son acumulativos y el uso de cualquier derecho o compensacidn por parte de cualquier parte no
implica exclusién ni renuncia a su derecho de usar cualquier otra compensacion. Dichos derechos y
compensaciones se proporcionan ademas de cualquier otro derecho que las partes puedan tener por ley,
estatuto, ordenanza, u otro.

28. La Ausencia de Busqueda de Compensacién. El hecho de que cualquier parte no busque
compensacién por la violacién de cualquier provision de este acuerdo o que no insista en el cumplimiento
estricto de cualquiera de ellas, no evitard un acto subsecuente, que originalmente habria constituido una
violacion, por tener el efecto de una violacion original. -

26. Subtitulos. Los titulos o subtitulos de las secciones y subsecciones contenidas en este acuerdo son
insertadas como una forma de conveniencia y como referencia, y de ninguna manera definen, limitan,
extienden ni describen el alcance de este Acuerdo ni la intencién de ninguna de las disposiciones del
presente.

27. Contrapartes. Este acuerdo puede ser ejecutado en cualquier ndmero de ejemplares con el mismo
efecto que si todas las partes hubieran firmado el mismo documento. Todos

7
[Firma ilegiblie]
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los ejemplares se interpretaran como si, todos juntos, constm.;yeran ur’ uez‘d% glig'vin o
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28. Ley gue Rige. El Acuerdo y los derechos, compensaciones y abligacionesjde las partes a Lmtiﬁ-u§@€?}&;}0‘3
y de sus herederos, sucesores y cesionarios permitidos, estardn gobernados por las leyes de Delaware &
interpretados de acuerdo con la misma, y todos los dereches, compensaciones y obligaciones estardn

gobernadas por las leves sin considerar los principios de los conflictos de las leyes,

EN FE DE LO CUAL, e abajo firmante, con la intencién de estar legalmente vinculado mediante el
presente, ha ejecutado debidamente este Acuerdo Operacional el 21er dia de marze, 2014.

MIEMBRO UNICO:
{Firma ilegible]
*  GRUPO MADERERG EMPRESARIAL
GEM CORP, 8.L.1.
Representado por: [Escrito a mane] FEDERICO ARTET

[Final de la décimo primera pdgina]
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State of New York ss

Cousty of New York : Mo, 368918

1, Norman Goodman, Clerk of the County of New York, and Clerk of the Supreme Court in and for said
county, the same being a court of record having a seal, DG HERERY CERTIFY THAT

ANETA KUCZYNSKA

whose name is subscribed to the annexed original instrument has been commissioned and qualifisd
as a NOTARY PUBLIC., e bttt a et o2 aR A e sy b r s e SRt ke eh e bt en et sa e
and has filed his/her original signature in this office and that he/she was al the time of taking such
proof or acknowladgment or oath duly authorized by the laws of the State of New York to take
the same: that he/she is well acquainted with the handwriting of such public officer or has compared
the signature on the certificate of proof or acknowledgment or oath with the original signature
filed in higfher office by such public officer and he/she belleves that the signature on the original instrument
is genuine.

IN WITNESS WHEREQF, | have hereunto set my hand and rmy official seal this

08th day of September, 2014
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NOTARIAL CERTIFICATE

KNOW ALL MEN BY THESE PRESENTS:

That |, David 8. Luntz, President of ICC Management Services, Lid., Registered
Agent of ANTLER ASSOCIATES LLC, do hereby affirm:

the attached copy of Amendment to the Limited Liabllity Company Agreement
dated March 21, 2014, has been sent to the regisiered agent to be deposited in
the Company's file and made part of the Company's records.

In wilness whereof, |, David S. Luntz hereby set my hand hereunder to attest o
the truth of the contents of this declaration.

o Dated: September 8, 2014, /*”“
/" COUNTY g //72 T
[ TeuERK - _
| - — David &. Luntz
{ “:;{;{;;‘éw YOR! President
\\coﬁﬁw
State of Mew York

County of New York

Subscribed and swom fo before me this September 9, 2014,
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A.WIEK”\?}}/EVZ‘EE\Z‘T TO THE LIMITED LIABILITY COMPANY AGREEMENT
e

e
o OF

P

ANTLER ASSOCIATES LLC

This Operating Agreement (“Agreement™) is entered into between the undersigned as
the members (“the Members™). The Members have constituted a lmited liability
company pursuant to and in accordance with the Limited Lisbility Company Act of
the State of Delaware, as amended from time o time (the LLCA) and hereby agres as
follows:

1. Mame. The name of the Limited Lizbility Company is ANTLER ASSOCIATES

LLC.

2. Term. The term of the Company shail continue forever unless dissolved before
such time in accordance with the LLCA and article sight of this Agrecment.

3. Purpose. The Company is formed for the purpose of engagiog in any lawfl act

or activity for which limited liability companies may he formed under the LLCA
and engaging in any and all activities necessary or incidental to the foregoing,

4. Registered Office, The registered office is to be located at: 3411 Silverside Road
£104, Wilmington, DE 19810 New Castle County.

5. Members. As used herein, the term “Member” shall mean apy individual or
entity who executes this Agreement and who is listed on the attached Schedule A
and B a5 a member of the Company, and/or any other member of the Company in
accordance with this agreement, in each case in such individusl’s or entity’s
capacity as a Member of the Company, and “Members” shall mean alt of the
members, collectively, The name, and business, residence, or mailing addresses
of the Members are as listed on attached Schedule A.

6. Management. Management of the Company shall be vested in its manager,
GRUPO MADERERO EMPRESARIAL GEM CORP, S.1.U. The Manager
shall have the power (o appoint officers, and/or managers to conduct the affairs
and business of the Company, and have the power to represent the Company in
any part of the world and conduct business on its behalf either singly or jointly.
The members may remove officers, and or managers for or without cause,

T
s
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Issuaznce of Uaiis,

{(a} A “unit” means an interest in the Company representing & fractional part of the

interests of all Members equal fo the quotient of one {1} divided by the total
number of Units.

(b The Members may issue additfonal units from time f%0 time to existing or new

o
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Members. Unils may be issued for any consideration, including, without
Hmitation, cash or other property, tangible or intangible, rsceived or to be
received by the Company, or services rendered or to be rendered to the Company.
Ar the time of authorization of the issuance of additional Units, the Members
shall state, by resolution, their determination of fair value to the Company in
wionatary terms of any consideration other than cash for which Unils are to be
issued.

Unless the Members otherwise determing by unanimous vole, Members holding
anits shall have the ﬂrce*np*ive right 1o subscribe for additional units, securities
convertible or exchangeable Lw upits, and options, warrants, and rights to
purchase -additional unit. Upon any pmm\'ed issuance of such scruﬂms? the
Members shall give notice of *i’"’ nronosed issuance to the holders of units, and
such holders shall have the right to subscribe for such securities for the cash
purchuse price stated in such nctice on a pro rate basis, with the right to
oversithseribe to any securitizs that would otherwise be unsubscribed because of
the failure of one-or more Members to subseribe for their pro rate amount. Any
securiti=s remaining unsubscribed after 30 days fom the date of such notice may
be sold ¢ a cash purchase price stated in such notice,

T‘nﬁ Members may decide whether such units may be represented by, and issucd
the form of certificates. Any certificates so issued will be reflected in the
ce vmds of the Company and each certificate will be signed and validated by at

least oze director, officer, or member of the Company who shall be duly

< authorized and sppointed by a majority of the directors or members to exscute

and validate such certificates. Such certificates will contain the name of the
Compasny, the name of the holder of the certificate, the number of the certifica’
and the quantity units held by the holder of the certificate, The quantity of unl“
stated or e certificates shall refleet whar percent or propottion of units the
certificate represents of the total units in the Company.

event the Company issues new uniis, the members’ then current prc:v;mrions
;

or p ereentages of their interests which may result from the newily issued units shall
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be reflected in the records of the Company. If the Company has issued certificates
to its membtrs, the Company shall issue new certificates reflecting the then
current proportions or percentages of the holdings of cach member, which may
result from the newly issued units, on the certificates.

§. Dissolution and Winding Up.

2) The Company shall be dissolved and its affairs shail be wound up ugpon the earlier
of:

(i} The majority in interest of the Members of the Company consent in -
writing to dissclve the Company:

(it} The bankruptcy, death, dissolution, expulsion, incapscity or withdrawe!
of any member, members or class or classes or group or grovp of
members specified in the operating agreement, unless within thirty (30}
days after such event the Company is continued either (1) by the vote or
consent of all the specified members in the operating agreement, or if not
spezcified, all the remaining members and (2) at all times during such
thirty day period (30) thers are no fewer than two (2) remaining
mnembers.

(liiy A decree of judivial dissolution has been entered with respect to the
Company under the LLCA Secting 18-802,

(b} Upen the dissolution of the Company, the Members shall proceed without any
unnecessary delay to wind up the Company’s business, and to pay or make due
provision for the payment of all debrs, lisbilities and obligatiens of the Company
and to make distributions to Members as provided hesein. The members shall
vontinne to shars profits and losses during liquidation in the same proporticns as

“before liquidution, Except as expressly provided herein, nc member shall have
ey obligefion whatsoever to resfors any deficit balagee in his capital acenert.
Each memben sha!ll be furnished with a stat€ment prepared by Ins Cempany's

. cecountant which shall set forth the assetsand liabilities of the compaay as cf the
date of disishution. The proceeds of liquidation shail be distributed, as raslizes,
n the following cxder and piiority: )

- ()- Te crediiovs of the Company, including Members who are credifors, to
the extent gtherwise permitted by laws in satisfaction of the Habilities cf
. the - Company {whethsr by payment or the making for rsasonable




provision of payment thergof), other than liabilities for which reasonable
provision for payment has been made and liabilities for distributions to
members; and

(i) To members in accordance with the respective positive capital account
balances of the members. Any member with a deficit in his capitai
account immedistely prior to any lquidating distributions shall restore
such deficit capital account balance 1o zero.,

9. Capital Contributions. The Members have contributed to the Company the
following amounts, in the form of cash, property or services rendered, or a
promissory note or other obligation to contribute cash or property or to render
services as listed on Schedule B,

10. Additioaal Contributions. No Member is required to make any additional
. capital contributions to the Company.

11. Capital Accounts.

(2} The company will maintain a separale capital account for each member and cach
member will be fumished with a statement of his capital account as of the close
of each fiscal vear of the Company.

{b) The capital account of sach member will be equal to said member’s capital
contributions te the Company increased by the profits of the Company aliocated
1o said member and decreased by the amount of any cesh distributions and the
fair market value of any property distributions made to said member, and
decreased by the losses aliocated to said member.

(c) No interest will be paid by the Company to any member on any amount credited
to his capital account,

(@) In the event of a transfer of all or 2 portion of a member’s limited habiiity
company interest in the Company pursuant to the provisions hereof, a sepacate
capital account will be created for the transferes as of the effective date of such
transfer, in which will be refiected the portion of the transferring member’s
capital account transferred 1o the fransferee, and the capital account of the
transferring member will be correspondingly adjusted as of such date.

12. Allocation of Profits and Losses. The Company’s profits and losses shall be



coBea
a®® <

allocated in pﬁgp&*ﬂon to the respectivs percentage interests of the Members.

13. Dimaibxngﬁgs. Distributions shall be made to the Members at the times and in the
aggregate amounts as determined by the Members, Such distributions shall be
allocated among the Members in the same proportion ss each Member's
percentage ntersst.

14, Accounfiing.
{2} The fiscal year of the Company shal? be the calendar vear.

(b) Funds of the Company shall be deposited in its name in such baak account or
accounts ag may be desigrated by the members.

{c)} The members shall keep, or cause to be kept, full and true books of ascount, in
which each Company transaction shall be entered fully and scourstely, Each
member shall at all reasonable times have access thersto at the Compam“
principal place of business. The books shall be kept for an annual accounting
period consisting of the calendar year,

i3, Assigoments.

(2} A Member may not assign in whaole or in part his lbnited liability compeny
interest except upon unanimous consent of all the existing Members.

{b) An assignee of a limited lability interest in the Company shall be admitied as a
substitute member of the Company with respect to the portion of the limited
llability company interest in the Company so assigned to him upon:

{1) the approval of all the members of the Company other than the member
assigning his limited Hability interest in the Company,

i1} the execution and delivery to the members other thas the Assigning
Member by such assignes of an amendment of this Agreement; and

(ilij such assignes’s permitied admission being reflected in the records of the
Company

{¢} The admissica of substitute members of the Company pursuant to this section 15
shail be accomplished by the amendment of this Agreement,
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Any assignment of 2 limited liability company interest which has not obtained ihe
consent of all the other members shall serve only as an assignment of the rights t©
profits and losses only with all voting and other rights and obligations remaining
with the assigning Member,

. Withdeawal of a Member, A member may withdraw or resign upon not less

than six months prior written notice to the Company aund o each other moember
and the manger or managers.

. Admission of Additionzl Members.

From time o time and upcno such terms as then determine, the Company may
issue additional Hmited liability company interests and additional members of the
Company may be admitted with respect to such additional limited Hability
company interests issued by Company. & person shall bs admitted as an
additional member of the Company upcn:

(i} the consent of all members

{i1) the executicn and delivery to the other members by such person of an
amendment to this Agreement; and

(iii} such person’s admission being reflected in the records of the Company.

) The admissionof members of the Company pursuant to Section 15 shall be

accomplished by the amendment of this Agresment.

. Motices, All notices and other communications required or permitted o be given

under this agreement to any person shall be In writing and personaily delivered or
sont by mall, postage prepaid to such person at his address in the Company
vecords, or to such other place as he directs by written notice addvessed fo the
Company’s principai office, and shall be deemed to have been served at the tme
of persanal dslivery or mailings as the case may be.

Severability. {n the event of any provision of this Agreemant or any applicaticn
thereof is invalid, or unenforceable in any respect, the validity, legality and
enforceability of the remaining provisions hereof and apy other application
thereof $hail not in any way be affected or impaired thereby.
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